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RELACIO SUMARIA COMUNICADA POR 8L SECRBTARIO GENERAL EN LA QUE SE 
INDICAN ASUNTOS QUB 81 HALLAW BOMBTIDOS AL CONSBJO DB SBWRIDAD Y 

LA BTAPA ALCAWEADA B# BU BSTUDIO 

Conforma al krtículo 11 del reglamento provirional del Consejo de Seguridad, 
al Secretarlo Gmarsl peroata la siguiente relacíbn sumaria, 

La liata aamphta da loa anuotoa que ao hallm aometidoa al Conaojo de 
Iqurldad figura OO loa Qocumentoa W19420, de ll de onoto do 1986, y 
8/1942O/Add.7, da 2S da fobrero do 1988. 

Durontr la aeamna qw tormíd 01 19 do marro Qe 1908, el Conaejo da Seguridad 
eaept6ateai4M aobt.10. riguknto0 unu: 

(VhM /I137¶7/Ad¿.20, Wl2737Ih44.39, 
s/127a7/A4&41, s/127at/hM*42r S/U7a7/1M4.42, 8/14$4O/hdd*tO, @/14040/Md.40, 
6/lSbOO/A#.44, &'1027O/Md.l2, S/lW9O/Md.9, S/lbOBO/A4&10, W1772WW.7, 
O/l77Zb/M&$, 8/1772b/Md.11, 8/1772S/M&29, 0/1772S/M&40, P/17729/M&Sl, 
r/tOS70/Ma.2r y  8/ltBS70/M8*Sl) 

81 Colrrrjo do Ikgtrríbsd rranmdd NJ exmaen del tem en au 27998. ,eaí60, 
oolrbrada el 14 do sarao de 1990, son srreglo al ontetn8írLeoto alaanscrdo en las 
aonau~tsr aolebtadar prwimote por el mimo brgeno. 

El Ireaidento declarb 4uer e reía de lar conaultaa a@lebradaa por 01 Coaaojo, 
habi& nido autorira& a formular 18 aigukote &etclat8ción W19626) en nombro del 
Conssjo 4le hgurtdadt 

%os atembroa aai Conarjo &e Iegurftlab srproa*n aerib preocupacíbn por el 
hecho de que el tdgico coaflicto antro el Irbn y al Iraq continúe y baya 
entrado 05 ou oatwo do. 

Aaimiaaw, lamentan profundamente la intenaificaci&n do lar hoatílfdadea 
entre ea08 do8 paieea, en particular los ataquea llwadoa 8 cabo por lor 
beligerantea, psae ó haber declarado que eetán diopuertos 8 ponerles fin, 

contra cíudadea y objetivo8 civiles, loa cualeo han cobrado awneros~8 vidas 
humanar y provocado conaiderabler baño8 materialeo. 
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Loa mislabro Ql Consejo de Seguridad insisten en que el Irán y  el 
Irag pongan fin de inmediato a todos los ataques de eaa naturalesa y desistan 
sin dilación de todo8 108 acto8 que den lugar a una intensificación del 
conflicto J, de ese modo, creen nuevos obstbculos para la aplicación de la 
resolución 598 (1987) y  atenten contra los esfueraos del Consejo de Seguridad 
por poner pronto fin a 888 conflicto de conformidad con lo diapuesto en la 
resolución indicada. 

Los miembros del Consejo de Seguridad están convencidos de que la 
reciente intensificación de las hostilidades ha demostrado la necesidad de la 
total y  rápida aplicación de la resolución 598 (1987). 

Resueltos a poner término sin demora al conflicto entre el Irán y  el 
Iraq, 108 miembros del Consejo de Seguridad reafirman su firme compromiso 
respecto de la aplicación de la resolución 598 (19871, como conjunto 
integrado, que es la única base para una solución amplia, justa, honorable y  
duradera del conflicto. 

Asimismo expresan EU grave preocupación por el hecho de que la 
rerolución 598 (19871, que tiene carácter obligatorio, aún no se haya aplicado. 

Los miembros del Consejo & Seguridad toman nota de la declaración 
formulada al Consejo por el Secretario General el 14 de marso de 1988 y  lo 
alientan a seguir desplegando esfuersos, según lo aprobado por el Consejo de 
Sequridad, a fin de lograr la aplicación de la resolución 598 (1987) y, al 
respecto, apoyan su intención de invitar a los Gobiernos del Irán y  el Iraq a 
enviar a Nueva York a la brevedad porible a sus Ministros de Relaciones 
lktoríore8 o 8 otro8 altoe fuaaionarior en calidad & emirrrior 

k. 

:... :-. 

8rtraordinarios. p8rs que celebren consultas urgent8r 0 iotenrar coa 81 
Secretario iJenor81. 'btbié8 gid8n el 88Cr8tWiO Qe8Oral qua presente al 
Conejo d8 kgoríckdr un 81 pl8a0 d6 tr88 a~mina8~ u8 infOtaw robre la8 
COa8ult8# que by8 Cel8br8dO con las doS parte#. 

LoO 6IiOSbtOB da1 cOaSe) & mridod re8fhItM 8U beCi8ióll. de 
confornidod con el pórrafo 10 de 18 rerolucibn 598 (1987), de exslRin8r ria 
tardM8ar y  l la lus be los r8nov8dor erfwrror del LkCret8ríO Gewr81 por 
lograr la 8plic&cf¿n de dicha rewlución , nuevas medida8 para aregurar su 
cwnplisiiento.” 

b de w (vbMr8 S/13369/Add.l3, S/l2209/Add.13, 8/12269/Add.43, 
1/12169/hdd,44, 8/12269/Md.49, 8/12520/hdd.4, 8/13033/hdd.l3, S/33033/Add.37, 
8/13737/Add.23, 0/13737/Md,bOr Wl432Whdd.5, lVl432Whdd.34, S/l4326/hdd,50, 
S/l484O/Add.14, Wl484WMd.38, 8/1484Q/Add.49, 8/1556Q/Add.23, Wl627WAdd.1, 
S/lb27O/AM.32, P/l627O/Md.42, 8/1627Q/hdd,49, Wlb08WAdd.9, S/16000/Add.10, 
8/1blllO/Add.29, 8/l608O/hdd.33, 8/17725/Add.23, W17725lMd.47, W1057WAdd.7, 
S/1942Q/Add.9 y  S/l942O/Md.l01 

Sn usa carta de fecha 15 de marro de 1988 dirigida al Presidente del Consejo 
de Seguridad (S/19624), el Representante Permanente de Zambia ante las Naciones 
Unidas rolicitó que ae convocara una reunión urgente del Consejo de S8guridad para 

l /  .  .  a 
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tratar la cuestión de la pena de muerte impuesta por el régimen de Sudáfrica a 
Mojolefa iteginald Sefatsa, iloid Molebo Mokoena, Oupa Mores Diniro, Therera 
Ramashamola, Duma Joshua Rhumalo y  Francis Don Mokhesi, denominados los “Seis de 
Sharpeville”. así como la decisión adoptada por Sudáfrica de ejecutarlos el viernes 
18 de marso de 1968. 

El Consejo de Seguridad reanudó su examen del tema en IU 2799a. sesión, 
celebrada el 16 de marso de 1968, sobre la base de la mencionada solicitud. 

El Presidente reaaló a la atención el texto de un proyecto de resolución 
(W19627) presentado por Argelia, la Mgentina, Nepal, el Senegal, Yugoslavia y  
Zambia. 

El Consejo de Seguridad procedió luego a votar sobre el proyecto de resolución 
(W19627) y  lo aprobó por unanimidad como resoluciÓn 610 (1966). 

La resolución 610 (1988) dice lo'siguientet 

“81 Cozm& de S~BCL$S& 

w sus resoluciones 503 (1962), 525 (1962), 533 (1983) y  
547 (1964), 00 las que, entre otra8 cosas, expresó au profunda preocupación 
ante la práctica del régimen do Pretoria de sentenciar a musrte y  ejecutar a 
sus opositores, que tenía consecuencias adversas para la búsqueda de una 
solución pacifica de la rituación sudafricana, 

Pravm por el deterioro de la situación en Sudáfrica, el 
agrav4miaato de 10s sufrimientos humanos rerultante del sistema de m 
yI entre otras eoeaer la renovación del eatado de emergencia por el rigimtm 
rrudafricaao, la imporicibn, el 24 de febrero do 1988, de severas rertriccioaer 
a 18 org~eacíones de lucha aontra el m y  riud~cales f  a 18 prrronao 
dedicada8 a fomrw pacificar de lucha, así como el hostigamiento y  la 
detencibn de lidmes ~cl~riirticos el 29 de febrero de 1999, accione8 todas 
que comprometen l b si& laa poribllidader de una roluciän pacíflce de le 
ritu8cih ru4africaoa. 

Ilahieada la cuestión de lar oeotenci8s de muerto dictadas 
el 12 de diciembre de 1985 en Sudáfrica contra Mojalefa Peginald #efaba, 
Roid Xalebo Uokoana, Oupa Moser Diniro, Thorrsa Ramaohamola, Duma Joseph 
Rhumalo y  Francio Don Mokheri, dOnomiBadOs loa Seis de Sharpeville, así como 
la decisión de ejecutar-loo el viernes 18 de mar80 de 1988, 

&DS&&R de que íoc actuaciones do1 Tribunal rarpecto de loe Seis de 
Sharpeville demuestran que el Tribuual no pudo establecer que ninguno de los 
seis jóvenes rudafrlcanoo declaradoo culpables de aoeriaato hubiera causado 
efectivamente la muerto del Consejero y que los declaró CUlpabhM de eserinaco 
y los sentenció a muerte sólo porque decidió que habían tenido un “propósito 
común” con los verdaderos autores, 
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p por la decisión del r¿qimen de Pretoria de 
ejecutar a loa Seie de Sharpeville el viernes 18 de mareo de 1988, en desafío 
de loa ll-ientoe del mundo entero, 

m de que eaaa ejecuciones, de llevarse a cebo, agudiaarin la 
situación ya grave imperante en Budáfrica, 

1. ti a laa autoridader sudafricanas que aurpendan la ejecución y 
conmuten lar sentencias de muerte dictada8 contra loa Seia de Sharpeville; 

2. m a todoa loa Estados y organisecionea a ejercer au influencia y 
a tomar medidse urgentea, de conformidad con la Carta de lar Naciones Unidas, 
laa resoluciones del Consejo de Beguridad y loa instrumentos internacionales 
pertinentea, para salvar la vida de los Seim de Bharpeville.” 

de w ll de margo de 1988 diru al Prg 
Pewte de la Arw Naunea Uni- 

En una carta de fecha ll de marno de 1988 dirigida al Presidente del Consejo 
de Seguridad (S/19604), el Beprerentante Permanente de la Argentina ante lar 
Naciones Unida8 aolicitó que ae convocara una aerión del Consejo de Beguridad a fin 
de considerar la l ituaci&n creada en el Atl&tico Bur como consecuencia de la 
deciai¿n del Qobierno del Beino Unido de raaliaar maniobras nilitarea en la regibn 
de lar Islas Malvisa (?alkland Ialandrl del 7 al 31 de mareo de 1988. 

Ll Conaejo de Sequridad ae reunib para exuAioar al tema en au 2800a. sesión, 
celebrada 01 17 dm marao da 1980. Sl Conaejo proaiqui6 lu daliberacionea aobre el 
tema on au 28018, soai611, colebrada tambi/a el 17 de mar80 de 1922. 

B8 el our80 40 lsl ~eionea, el Presidente, aon la astuaaía da1 Cosaejo, 
iwitd ¿J loa prmestmter & kltvir, CofaaWs, Corta Mor, el Bcuador, Bap&, 
Ouatoinalar @uyam, Ia Isdía, ñhioo, licaragua, ?anm& el ?ub, el Urmgu8y y 
Veaaaualar a aolioitud da batoa, 8 gutlaiprr en el deb8ta ein der0cbo.a voto. 

Ss reapuerta a usa eolíoitud do fecha 15 de matao do 1988 del Presideata 
interino do1 Caait& Bapecial encargado de exuimr la eítwi6a con respecto a la 
eplicaeibn da la Declataoióa eobre la coaceaióo da la independeacia l loa paíaea y 
pueblo8 aolonialea, el Qreei&nter con la anuencia de11 Conaejo, cursó una 
invitacibn, de cooform%drb con el rrtículo 39 del reglamento provisional del 
Consejo, al P~eai¿leate interino de dicho Comiti para que aairtiere l la 
28008. aeaióo~ 

En una carta de fecha 17 de marso de 1988 dirigida al Preaibeate del Consejo 
dc Seguridad (S/l9638), el Encargado de Negocior interino de la Misión Permanente 
de Nicaragua ante las Naciones Unidas le solicitó que convocase al Consejo de 
Seguridad con carkter urgente e inmediato, a fin de examinar la grave situación 

/ . . . 
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atoada por la l roal8da de emma8a8 y agtrhme8 ea contra de 8u pio y por la 
dooiribn adoptada 01 dia aatotior por 01 Roblora &o 108 Brtador Unidor do oaviar 
8~8 tropa8 a territorio bondurokh 

BI COa88jO & Seguridad 80 reu& Para l %&dMr 01 tw ea IU 2802a. 888i¿n, 
arlebrada 01 lEi d8 IMr80 de 1998, sobre la be88 d8 18 m8nCiOnada 8OliCitub. 

6tb el au180 d8 la rerribn, el Preridente, con la anuencia del Consejo, invitó a 
108 r*preranteater de Colombia. Zorta Pias, liondurar, Hiaatagtrs y 01 Perú, a 
8OliCitUd da /8tO8, a PfUtiCipar l D el dobato Sin dOreCh e Voto. 


